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SG-C3001-7R SG-C3001-7C

SG-C3001-7R

Getriebenabe flr Rollenbremse (7-Gang)

SG-C3001-7C

Getriebenabe fur Rucktrittbremse (7-Gang)

[INTER

o Verbesserter interner Schaltvorgang fiir eine
geschmeidigere Fahrt

¢ Neues, aktualisiertes und poliertes Design, das
zum Fahrrad passt
»Nabengehause aus Aluminium

o Farboptionen: schwarz, silber

 Verbesserter interner Schaltvorgang fiir eine
geschmeidigere Fahrt

zum Fahrrad passt

»Nabengehé&use aus Stahl
 Deluxe-Version (5G-C3001-7C-DX)
* Farboptionen: schwarz, silber

TECHNOLOGIEN

Rucktrittbremse

Die SHIMANO NEXUS-Rucktrittbremse wird ahnlich wie gewdhnliche
Ausfuhrungen betatigt, indem man die Pedale rtckwarts tritt. Einzigartig bei der
internen SHIMANO NEXUS-Rucktrittbremse ist jedoch, dass die Bremskraft direkt
auf das Laufrad Ubertragen wird und nicht von dem in die Nabe eingebauten
Schaltmechanismus abhangt. AuBerdem entwickelt diese Bremse unabhdangig
vom Gang immer die gleiche Bremskraft, wodurch der Fahrer entspannt und
voller Vertrauen fahren kann. Die von ihr umgesetzte Bremskraft entspricht der
ISO-Norm 4210.

(eNTER Lo

D CENTER LOCK-System

Das CENTER LOCK-System ermdéglicht durch die verzahnte Aufnahme und den
Sicherungsring eine einfache Montage der Bremsscheibe.

Das Sicherungsring-Befestigungssystem verklrzt die Gesamtarbeitszeit, da sowohl
das Montieren als auch das Demontieren schneller vonstatten geht. AuBerdem
sorgt der sichere Sitz auf der verzahnten Aufnahme fur eine héhere Prazision und
Festigkeit sowie fur eine verbesserte Wirksamkeit der Bremse.

* Neues, aktualisiertes und poliertes Design, das

S$G-C3001-7C-DX

SG-C3001-7D

Getriebenabe flr Scheibenbremse (7-Gang)

 Verbesserter interner Schaltvorgang fiir eine
geschmeidigere Fahrt

¢ Neues, aktualisiertes und poliertes Design, das
zum Fahrrad passt
»Nabengehause aus Aluminium

* Scheibenbremsen-Version fiir sportlicher
gestylte Fahrrader
»Scheibenbremsen-Modell fur eine gréBere

Auswahl an Fahrradern « CENTER LOCK
* Farboptionen: schwarz, silber

Gleiche Bremskraft in jedem Gang

Ritzel t

. Stellglied
Nabengehduse

L1 o |
I [

Bremsrolle Bremsnocken

Sicherungsring

3

Bremsscheiben-Verzahnung

>

Bremsscheibe
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INTER-8
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INTER-8, INTER-7 und INTER-3

GroBe Ubersetzungsbandbreite

Die nebenstehende Tabelle zeigt das jeweilige relative
Ubersetzungsverhaltnis bei Verwendung eines 20Z-Ritzels.
Die Zahlen in Klammern geben an, welcher RitzelgroBe
das jeweilige

Ubersetzungsverhaltnis bei einer Kettenschaltung
entsprechen wirde.

AVORSICHT

Bitte verwenden Sie zum Fixieren der
Nabenachse im Ausfallende des

Rahmens eine Verdrehsicherung.

SG-C3001-7D
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Oberflachenbehandlung

Worin unterscheiden sich die Standard- und die DX-Version?

¢ Die Standard-Version ist fr den Einsatz unter normalen Witterungsbedingungen ausgelegt.

¢ Die DX-Version verflgt Uber eine Klarlack-Beschichtung und/oder besteht aus Edelstahl.

Die Beschichtung erhéht den Korrosionsschutz und wird daher fur einen Einsatz unter harteren Klimabedingungen empfohlen.

Kompatibilitit der Schalteinheiten

e CJ-NX10: Normale Schaltzug-Dichtigkeit, kompatibel mit Kettenkasten
e CJ-NX40: Schaltzug-Dichtigkeit fur Skandinavien, besonders empfohlen fur kalte Witterungsbedingungen

Frage:
Antwort:

CJ-NX10

CJ-NX40 ? i~ W

T

™

e

Welche Funktion hat die Schalteinheit (Cassette Joint — CJ)?

Die Schalteinheit (Cassette Joint) wandelt die lineare Bewegung des Schaltzugs in eine
Drehbewegung der Schalthulse um und ermdéglicht so das Schalten in den gewdhlten Gang. Die
CJ wird auf der rechten Seite der Nabe montiert und verfugt tber ein Teil zum Einhaken der
Innenzug-Befestigungsschraube. Sie wird mit einem Befestigungsring fur die Montage und einer
Mitnehmerkappe zum Abdichten geliefert.
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Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

MONTAGE

B Montage des Ritzels an der Nabe

Platzieren Sie die Staubkappe B rechts/Staubkappe C rechts auf dem Mitnehmer an der (A) Sprengring
rechten Seite des Nabenkorpers. (B) Ritzel

(C) Mitnehmer
(D) Staubkappe C rechts

Verwendbare Ritzel (E) Staubkappe B rechts

Spezifikationen (F) Staubkappe A rechts
AuBenmontage Innenmontage

A 16Z-23Z 20Z-232

B 162.232 HINWEIS

Beachten Sie die Ausrichtung der Staubkappe
rechts.

Spezifikation A
(A) —€> Bei einem fir die Innenmontage
vorgesehenen Ritzel mit 19Z oder weniger
oder fir Riemenantriebsspezifikationen

wirde die Staubkappe A rechts mit Kette
(B) oder Rolle in Kontakt kommen, daher sollten
stattdessen B-Spezifikationen verwendet

(D) (E) werden.

Spezifikation B
Bei einem fir die Innenmontage

vorgesehenen Ritzel mit 16Z und
3-mm-Zahnen oder flr
Riemenantriebsspezifikationen sollten Sie
vor dem Gebrauch die Staubkappe B rechts
(F) entfernen.

I

A

Spezifikation A Spezifikation B

Montieren Sie dann das Ritzel und sichern Sie es mit dem Sprengring.

Spezifikation A Spezifikation B

k0]
i
=t https://si.shimano.com/DM/CASG001

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 5
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Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

B Montage der Schalteinheit an der Nabe

Mitnehmerkappe auf dem Mitnehmer an (A) Mitnehmerkappe
der rechten Seite des Nabenkdrpers (B) Mitnehmer
montieren. (©) Ritzel

HINWEIS

Beachten Sie die Ausrichtung der
Mitnehmerkappe.

ré%

l Mitnehmerseite

Montieren Sie die Mitnehmerkappe gemaf
der Abbildung.
Mitnehmerkappe
Sprengring

m
Ritzel //zq_

Drehen Sie die Rolle der Schalteinheit (A) Rolle

in Pfeilrichtung entsprechend der (B) Halterung
Abbildung, um die roten @
Markierungen an Rolle und Halterung
aneinander auszurichten.

(z) Ssollten sich in einer Linie befinden

Die Schalteinheit in dieser Position so (A) Schalteinheit
montieren, dass die roten @ Markierungen
() der Schalteinheit zu den roten @
(SG-C6001/5G-C6011) oder gelben a

(SG-C3001) Markierungen (z) auf der
rechten Seite des Nabenkdrpers
ausgerichtet sind.
g' ; EI P Klicken Sie hier, um zur neuesten Hindlerbetriebsanleitung zu gelangen. | INTER IV d 6

=t https://si.shimano.com/DM/CASG001
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D Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Sichern Sie die Schalteinheit mit dem
Befestigungsring.

Bei der Montage des Befestigungsrings
der Schalteinheit ist die gelbe @
Markierung (z) an der gelben ®
Markierung (z) an der Rolle der
Schalteinheit auszurichten.

(A) Befestigungsring der Schalteinheit
(B) Rolle

Drehen Sie den Befestigungsring der

Schaltereinheit um 45° im Uhrzeigersinn.

(A) Befestigungsring der Schalteinheit

HINWEIS

Halten Sie dabei die Halterung der
Schalteinheit fest.

Ok
]

=y

B

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |

https://si.shimano.com/DM/CASGO001
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Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

B Montage der Inter-M-Bremse am Nabenkorper

Die Verzahnungen am Nabenkorper (z) (A) Inter-M-Bremse
in die Verzahnungen an der INTER M (B) Nabenkérper
Bremse (z) einrasten lassen und dann mit (C) Unter heibe B inheit
der Unterlegscheibe der Bremseinheit nteriegschelbe Bremseinnel
anziehen.
(O
Bringen Sie die Kette am Ritzel an und (A) Nabenachse
schieben Sie dann die Nabenachse in das (B) Gabelausfallende

Gabelausfallende.

g' ; EI \ P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 8

=t https://si.shimano.com/DM/CASG001



 Shmeno

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Platzieren Sie die Sicherungsscheiben auf der rechten und linken Seite der Nabenachse. (A) Sicherungsscheibe (fur linke Seite)
(B) Nut am Gabelausfallende

Drehen Sie nun die Schalteinheit und achten Sie darauf, dass die vorstehenden Teile der S
(C) schalteinheit

Sicherungsscheiben genau in die Nute an den Gabelausfallenden passen, und richten Sie die

Schalteinheit beinahe parallel an der Kettenstrebe aus. (D) Kettenstrebe
(E) Sicherungsscheibe (fir rechte
(A) Seite)

HINWEIS

Beachten Sie bei der Montage von Teilen wie
Schutzblechstreben an der Nabenachse die
unten dargestellte Reihenfolge.

(B)

(E)

Tragestrebe

Hutmutter
Unterlegscheibe

[][95 TECHNIK-TIPPS

® Die Nase sollte sich auf der Seite des Gabelausfallendes befinden.
® Montieren Sie die Sicherungsscheibe so, dass die Nase fest in der Nut des Gabelausfallendes an der Vorder- und Riickseite der Nabenachse sitzt.

® Verwenden Sie eine Sicherungsscheibe, die der Form des Gabelausfallendes entspricht. Fur die linke und rechte Seite werden unterschiedliche Sicherungsscheiben
verwendet.

Sicherungsscheibe

q < Gabelausfallende Markierung/Farbe
7 M " 2 P GroBe
@ ‘\_' — Fiir rechts Fiir links

Markierung ‘\~ze standard 5R/Gelb 5L/Braun 8 <20°
7R/Schwarz 7L/Grau 20°< © <38°

Hinten offen 6R/Silber 6L/Weil3 0 =0°

Hinten offen
5R/Gelb 5L/Braun © =0°
(voller Kettenkasten)

Senkrecht 8R/Blau 8L/Griin © =60°-90°

HINWEIS: Bei vertikaler Bauart keine Riicktrittbremsenspezifikation

EE

]

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Hindlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 9
=t https://si.shimano.com/DM/CASG001



Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Im Falle von Spezifikationen fiir die Inter-M Bremse

Montieren Sie den Bremsarm der Inter-M (A) Befestigungsscheibe der Bremse
Bremse mit seinem Clip an der (manuell einsetzen)
Kettenstrebe. (B) Clip-Mutter

(C) Arm-Clip

Befestigen Sie anschlieBend die )
Clip-Schraube und die Clip-Mutter (D) clip-Schraube (M6 x 16 mm)
provisorisch, indem Sie diese leicht

anziehen. HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass die Bremseinheit
mit ihrer Befestigungsscheibe fest in der Nabe
sitzt.

(B) (D)

E][?s TECHNIK-TIPPS

Wenn als Nabenmuttern Hutmuttern
verwendet werden, verwenden Sie einen
Rahmen mit Gabelausfallende von mindestens
7 mm Starke.

Nehmen Sie das Spiel in der Kette auf (A) Nabenmutter
und befestigen Sie das Laufrad mit der
Hutmutter am Rahmen.

Anzugsdrehmoment

m 30 - 45 Nm

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass das Laufrad mit der
Nabenmutter fest im Rahmen sitzt.

k0]
i
=t https://si.shimano.com/DM/CASG001

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 10




Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Den Bremsarm mit dem Arm-Clip sicher an der Kettenstrebe befestigen. (A) Arm-Clip
(B) Kettenstrebe
(C) Bremsarm
(D) Clip-Mutter

(E) Clip-Schraube (M6 x 16 mm)
) m (®) (A)

-

#1

10mm I

® Bei der Befestigung des Bremsarms am Rahmen
ist ein Bremsarm-Clip zu verwenden, welcher
der GroBe der Kettenstrebe entspricht. Ziehen

Sie beide mit der Clip-Schraube und Clip-Mutter
e 5 (©) (D) (E) bis zum angegebenen Anzugsdrehmoment fest.
# ® Verwenden Sie eine Kontermutter mit

Nyloneinlage (selbstsichernde Mutter) als
Clip-Mutter.

® Es wird empfohlen, nur von Shimano
hergestellte Clip-Schrauben, Clip-Muttern und
Arm-Clips zu verwenden.

Vergewissern Sie sich, dass der Bremsarm mit seinem Clip sicher an der Kettenstrebe
befestigt ist.

2-3Nm

Im Falle von Spezifikationen fiir Riicktrittbremsen

® Wenn sich die Clip-Mutter vom Bremsarm l6st
oder die Clip-Schraube oder Clip-Mutter
beschadigt wird, kann der Bremsarm an der
Kettenstrebe rotieren und eine ruckartige
Bewegung des Lenkers hervorrufen oder eines
der Laufrader blockieren und zu Sttirzen mit
der Folge ernsthafter Verletzungen fihren.

® ®

® Andernfalls kann die Bremsleistung
beeintrachtigt werden. Achten Sie bei der
Montage darauf, nicht zu viel Kraft
auszulben.

® Wenn bei der Befestigung tibermaBige
Kraft auf den Bremsarm ausgeibt wird,
kann er Gerdusche produzieren und
schwergéngig werden.

® \/ergewissern Sie sich nach der Montage
des Arm-Clips, dass die Clip-Schraube etwa
2 - 3 mm aus der Clip-Mutter herausragt.

Clip-Mutter

Bremsarm

Arm-Clip

Clip-Schraube
(M6 x 16 mm)

® Vergewissern Sie sich vor Verwendung der
Rucktrittbremse, dass diese einwandfrei
funktioniert und das Laufrad sich locker dreht.

EE

]

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 1
=t https://si.shimano.com/DM/CASG001



 Shmeno

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

B Montage der Bremsscheibe

Center-Lock-Typ

(A) Scheibenbremse

(B) sicherungsring fur die
Bremsscheibe

(C) TL-LR10O

Anzugsdrehmoment

TL-LR10

40 Nm

EimE
o
[=]; https://si.shimano.com/DM/CASG001

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV 12
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Nexus

S Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

5-Loch-Version (mit Sicherungsscheibe)

(A)

(B)

Positionieren Sie die Bremsscheibe sowie
die Bremsscheiben-Sicherungsscheiben
an der Nabe und ziehen Sie die Teile mit
den Schrauben an.

(A) sicherungsscheibe

(B) Befestigungsschraube der
Bremsscheibe

Anzugsdrehmoment

2-4Nm

HINWEIS

® Montieren Sie die Sicherungsscheiben so,
dass die Markierung , TOP" sichtbar ist.

o Stellen Sie sicher, dass die Hakenteile der
Sicherungsscheibe sicher in die Kerben an
der Bremsscheibe eingreifen, und ziehen
Sie die Sicherungsscheibe mit der
Befestigungsschraube der Bremsscheibe an.
Wenn die Scheibe festgezogen wird,
wdhrend die Hakenteile an der
Bremsscheibe aufliegen, verformt sich die
Sicherungsscheibe samt ihrer Hakenteile.

Hakenteil der Unterlegscheibe

® Die Sicherungsscheiben sind nicht
wiederverwendbar. Fir die Montage einer
Bremsscheibe durfen Sie ausschlieBlich
neue Sicherungsscheiben verwenden.

® \Verwenden Sie nur die
Befestigungsschrauben der Bremsscheibe.

=]}

[Eir

B

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |

https://si.shimano.com/DM/CASGO001
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Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Tragen Sie Handschuhe und drehen Sie
die Bremsscheibe mit Kraft im
Uhrzeigersinn.

Ziehen Sie jetzt wie in der Abbildung
gezeigt die Befestigungsschrauben der
Bremsscheibe an.

[E] 4 [m]
f-pi i

[=]; https://si.shimano.com/DM/CASG001

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IVd 14



 Shmeno

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

B Montage des Hebels

Bei Ausristung mit Moduswechsel-Mechanismus

Mit dem Schraubendreher [Nr. 1] die
Schraube I6sen.

Den Modusschalter auf die Wahlstellung @)
(Y &
der montierten Bremse ausrichten. []IJ TECHNIK-TIPPS

Fiir V-BRAKE

Fiir Seitenzugbremsen/Cantileverbremsen/
Rollenbremsen

EimE
o
[=]; https://si.shimano.com/DM/CASG001

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IVd 15
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S Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Montage des Hebels

Orientieren Sie sich bei der Montage des Hebels an der Abbildung.

Fiihren Sie den Hebel Gber den Lenker
und montieren Sie dann den Griff/Half
Grip.

Ziehen Sie die Befestigungsschraube mit
einem 3-mm- oder einem 5-mm-
Innensechskantschltssel an.

(y) 166 mm oder mehr

(z2) ©222mm

(A) Befestigungsschraube

(B) Lenker

(C) 3-mm-Innensechskantschlissel
(D) Half Grip

(E) Griff

(F) 5-mm-Innensechskantschliissel

Anzugsdrehmoment

@ 2-2,5Nm
@ 6-8Nm

HINWEIS

Bei Verwendung von SL-C6000/SL-C3000
darauf achten, dass der Lenker mit
angebautem Griffdistanzstiick montiert wird.

Griffdistanzstlick

E][_?s TECHNIK-TIPPS

® Bei Verwendung eines Shimano Half Grip
sollte der gerade Abschnitt des Lenkers
eine Lange von 166 mm oder mehr haben.
Bringen Sie den REVOSHIFT Hebel an
diesem geraden Abschnitt an.

® | assen Sie einen Abstand von 0,5 mm
zwischen REVOSHIFT Hebel und Half Grip.

B Montage des Schaltzugs

Informationen Uber die Auswechslung des Innenzuges kénnen Sie dem Abschnitt ,Wartung” entnehmen.

IH&M)—L_U

Verwenden Sie einen Schaltzug mit einer
Zugrolle innen.

Schaltzug mit einer Zugrolle innen:
OT-SP41

(y) Schaltgriffseite
(z) Schalteinheitseite

(A) Gedichtete AuBenzugtiille

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass sich die gedichtete
AuBenzugtille am Ende des Schalthebels
befindet.

-'E O

E| https //si.shimano.com/DM/CASG001

INTERYL 16
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Nexus

S Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

B Montage an der Schalteinheit

Fiir CJ-NX10/CJ-8520

(2)

T I

(A) (B)

Fihren Sie den Innenzug durch die
OT-SP41-AuBenhiille bis zum Ende mit
der Plastikkappe.

(2) Griffseite

(A) Aluminiumttlle
(B) Plastikkappe

[]l_?s TECHNIK-TIPPS

Kiirzen der Zughiille

Kurzen Sie, falls nétig, die AuBenhiille an dem
Ende mit der Plastikkappe, wéhrend diese
noch angebracht ist.

(@ D

A

Plastikkappe

Machen Sie dann das gekirzte Ende ganz
rund und bringen Sie die Plastikkappe an.

T

Schalten Sie den REVOSHIFT Hebel auf 1.

(A) REVOSHIFT Hebel

[E] 4 [m]
f-pi i

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |

[=]; https://si.shimano.com/DM/CASG001
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Nexus

D Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

) (B)

(D)

Nachdem Sie sich davon Uberzeugt
haben, dass das Ende der AuBenhlle
sicher in der Zugeinstellschraube des
REVOSHIFT Hebels sitzt, bringen Sie die
Befestigungsschraube fur den Innenzug
am Innenzug an.

(w) 10 mm

(x) Fuhren Sie den Innenzug durch
die Bohrung.

(y) 101 mm

(z) Ziehen Sie am Innenzug, wenn Sie
ihn befestigen.

(A) Befestigungsmutter fiir Innenzug
(schwarz)

(B) Befestigungsunterlegscheibe fiir
Innenzug (silber)

(C) Befestigungsschraube fir
Innenzug (silber)

(D) Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit

Anzugsdrehmoment

3,5-55Nm

HINWEIS

® Die Befestigungsschraube fiir den Innenzug
ist nur fur CJ-NX10, CJ-NX40, CJ-8520 und
CJ-8540 vorgesehen.
Befestigungsschraubeneinheiten fur
11-Gang-Ausfihrungen kénnen nicht
verwendet werden.

® Das Werkzeug wird fur CJ-NX10 und
CJ-8520 einsatzbereit mitgeliefert.

® \Verwenden Sie fir die Montage der
Befestigungsschraubeneinheit des
Innenzugs das Werkzeug TL-CJ40
(Y70898020).

® \erwenden Sie fir CJ-NX10 und CJ-8520 die
Vorderseite von TL-CJ40.

Vorderseite des TL-CJ40

Mutterbefestigung

EE

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |

]
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Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Den Zug um die Rolle der Schalteinheit (A) Flacher Teil der Innenzug-
legen, so halten, dass die Befestigungsscheibe

Befestigungsmutter des Innenzuges nach
aufBen (zum Gabelausfallende hin) zeigt,
und dann den flachen Teil der Innenzug-
Befestigungsscheibe in die Aussparung (D) Rolle
in der Rolle schieben.

(B) Aussparung in Rolle
(©) Innenzug-Befestigungsmutter

Drehen Sie den Zug um 60° gegen den (A) Haken
Uhrzeigersinn und bringen Sie ihn am
Haken an.
g' ; EI P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 19
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SHIMANO

Nexus

D Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Den Innenzug wie abgebildet an der
Rolle anbringen, ihn durch den Schlitz in
der Halterung fuhren und dann das Ende
der AuBenhdlle sicher in den
Zughdllenhalter einfihren.

(A) Innenzug

(B) Rolle

(C) Halterung

(D) zughullenhalter
(E) Schlitz

(F) zughulle

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass der Innenzug
korrekt in der Rollenflihrung sitzt.

Flhrung

Wenn die AuBenhiille zuerst in den Zughiillenhalter eingefiihrt wird

Schieben Sie die AuBenhille in den
Zughdllenhalter.

Setzen Sie einen 2-mm-
Innensechskantschllssel oder eine
Speiche Nr. 14 in das Loch in der Rolle
ein und drehen Sie dann die Rolle.

Setzen Sie die Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit in den
Schlitz der Rolle ein.

(A) zughullenhalter
(B) zughiille
(C) BohrunginRolle

(D) 2-mm-Innensechskantschlissel
oder Speiche Nr. 14

(E) Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit

Befestigen Sie abschlieBend den Zug mit
der Schelle der AuBenhiille am Rahmen.

(y) 10cm
(z) 15m

(A) schellen der Zughdille

k0]
i
=t https://si.shimano.com/DM/CASG001

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |
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 Shmeno

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Fiir CJ-NX40/CJ-8540

Schalten Sie den REVOSHIFT Hebel auf 1. (A) REVOSHIFT Hebel

Gummiabdeckung und Gummibalgen am (A) Gummibalgen

Zughdllenhalter befestigen. (B) zughiillenhalter
(C) Gummiabdeckung

Fett auf dem Innenzug abwischen. HINWEIS

Verwenden Sie einen neuen Innenzug;
verwenden Sie keinen Zug, dessen Ende
abgetrennt wurde.

T %z c‘:’zz

(A) (B) Fuhren Sie den Innenzug ein, wéhrend (A) Ende der Gummibalgen
Sie das Ende der Gummibalgen halten. (B) Innenzug

HINWEIS

Achten Sie dabei sorgfaltig darauf, die
Gummibalgen nicht mit dem Ende des
Innenzuges zu durchstechen.

Schieben Sie die Gummibalgen auf den (A) Gummibalgen
Innenzug.
g' ; EI P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IVrd 21
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Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Fiihren Sie danach die AuBenhdlle in die (A) Innenzug
Gummiabdeckung ein und setzen Sie sie (B) zughiillenhalter
in den Zughullenhalter ein. (©) zughille
Schieben Sie die AuBenhiille so iber, (D) Gummibalgen
dass sie den Zughullenhalter sicher (E) Gummiabdeckung
berihrt.
Nachdem Sie sich davon Uberzeugt (A) Befestigungsmutter fiir Innenzug
& TL-CJ40 haben, dass das Ende der AuBenhdlle (schwarz)
sicher in der Zugeinstellschraube des (B) Befestigungsunterlegscheibe fiir
Schalthebels sitzt, bringen Sie die Innenzug (silber)
(A) Befestigungsschraube fiir den Innenzug (C) Befestigungsschraube fiir
Dy am Innenzug an. Innenzug (silber)
&—®
(v) 10mm (D) Innenzug-
(@)} . Befestigungsschraubeneinheit
o — (w) Fiihren Sie den Innenzug durch
(w) die Bohrung.

Anzugsdrehmoment

(x) 127 mm

(x) ‘
| (y) 63 mm oder mehr .E 35-5.5Nm
CWHWMMMD: (z) Ziehen Sie am Innenzug, wenn Sie
ihn befestigen
(y) HINWEIS

® Die Befestigungsschraube fir den Innenzug
ist nur fur CJ-NX10, CJ-NX40, CJ-8520 und
CJ-8540 vorgesehen.
Befestigungsschraubeneinheiten fur
11-Gang-Ausfihrungen kénnen nicht
verwendet werden.

® Das Werkzeug wird fur CJ-NX10 und
(CJ-8520 einsatzbereit mitgeliefert.

® \erwenden Sie fur die Montage der
Befestigungsschraubeneinheit des
Innenzugs das Werkzeug TL-CJ40
(Y70898020).

® \Verwenden Sie fir CJ-NX40 und CJ-8540 die
Ruickseite von TL-CJ40. Ersetzen Sie die
Mutterbefestigung wie in der Abbildung

gezeigt.
Rickseite des TL-CJ40
c—
=
v
Mutterbefestigung
ElirE : — " - :
mrrea | P Klicken Sie hier, um zur neuesten Héndlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 22
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Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Den Zug um die Rolle der Schalteinheit (A) Flacher Teil der Unterlegscheibe
legen, so halten, dass die des Innenzugs
Befestigungsmutter des Innenzuges nach (B) spaltin Rolle

aufBen (zum Gabelausfallende hin) zeigt,
und dann den flachen Teil der Innenzug-
Befestigungsscheibe in die Aussparung (D) Rolle
in der Rolle schieben.

(©) Innenzug-Befestigungsmutter

Drehen Sie den Zug um 60° gegen den (A) Haken
Uhrzeigersinn und bringen Sie ihn am
Haken an.
g' ; EI P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 23
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SHIMANO " Cai
Nexus _ Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Bringen Sie den Innenzug wie in der (A) Innenzug

Abbildung gezeigt an der Rolle an. (B) Rolle

Halten Sie die Gummiabdeckung und (C) Halterung

fiihren Sie das Gummibalgteil des (D) Bereich Zughullenhalter
Innenzugs in den Schlitz in der (E) Schlitz
Schaltereinheit-Halterung. (F) Gummibalgen

Fihren Sie dann den Zughillenhalter in (G) Zughul-lenhalter
das Zughdillenhalter-Teil der (H) Gummiabdeckung
Schalteinheit ein.

Seien Sie vorsichtig, dass die HINWEIS

Gummibalgen nicht beschadigt werden. Vergewissern Sie sich, dass der Innenzug
korrekt in der Rollenflhrung sitzt.

Y
ON

Fihrung

Wenn der Zughiillenhalter in das Zughiillenhalter-Teil der Schalteinheit eingefiihrt wird

Fiihren Sie den Zughiillenhalter in das (A) Bohrung in Rolle
Zughdillenhalter-Teil der Schalteinheit (B) 2-mm-Innensechskantschliissel
ein. oder Speiche Nr. 14

Setzen Sie einen 2-mm-
Innensechskantschllssel oder eine
Speiche Nr. 14 in das Loch in der Rolle
ein und drehen Sie dann die Rolle.

Setzen Sie die Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit in den
Schlitz der Rolle ein.

g' ; EI P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 24

=t https://si.shimano.com/DM/CASG001




SHIMANO

Nexus

S Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Befestigen Sie abschlieBend den Zug mit
der Schelle der AuBenhalle am Rahmen.

(y) 10cm
(z) 15em

(A) schellen der AuBenhiille

[=]
]

[Eir

B

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |
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 Shmeno

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

EINSTELLUNG

B Einstellung der Schalteinheit

Schalten Sie den REVOSHIFT Hebel auf 1. (A) REVOSHIFT Hebel

Schalten Sie den REVOSHIFT Hebel auf 4. (A) REVOSHIFT Hebel

HINWEIS

Nehmen Sie die Einstellung allméhlich vor und
wenden Sie dabei so wenig Kraft wie méglich
an, um ein Uberschalten zu verhindern.

Wenn Sie Uberschalten, kehrt die
Einstellungslinie nicht in die korrekte

Position zuriick, und die Einstellungslinien
stehen nicht an der richtigen Stelle
zueinander ausgerichtet.

(Siehe Verfahrensweise 3)

EiEE

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IVd 26
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SHIMANO

Nexus

D Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Stellen Sie dabei sicher, dass die
gelben Einstellungslinien von
Schalteinheithalterung und Rolle
zueinander ausgerichtet sind.

(A) Gelbe Einstellungslinien

HINWEIS

Falls der sich Uberlagernde Bereich weniger
als zwei Drittel der jeweiligen Einstellungslinie
ausmacht, liegt die Kette wahrend des
Pedalierens eventuell nicht richtig auf dem
Ritzel, was zu anormalen Gerauschen oder
Leerlauf des Pedals flihren kénnte.

E][?s TECHNIK-TIPPS

Die gelben Einstellungslinien an der
Schalteinheit befinden sich an zwei Stellen.
Verwenden Sie diejenige, die am einfachsten
zu sehen ist.
Wenn das Fahrrad aufrecht steht

Sollte ausgerichtet werden Rolle

Wenn das Fahrrad auf Lenker und Sattel steht
Sollte ausgerichtet werden Rolle

EE

]

=t https://si.shimano.com/DM/CASG001

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |
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Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Wenn die gelben Einstellungslinien nicht zueinander ausgerichtet sind

Drehen Sie an der Zugeinstellschraube (A) Zugeinstellschraube
des REVOSHIFT Hebels, um die
Einstellungslinien zueinander
auszurichten.

Bewegen Sie anschlieBend den
REVOSHIFT Hebel ein weiteres Mal von X
zu Y und dann zurtick zu X, und priifen
Sie dann erneut, ob die gelben
Einstellungslinien zueinander
ausgerichtet sind.

X Y
8-Gang 4 1
67— (A) Kurzen Sie nach Einstellung der (A) Innenzugendkappe

Schalteinheit die Uberschiissige Lange.
Bringen Sie nun die Innenzugkappe an.

(z) 15-20mm

g' ; EI P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 28
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SHIMANO

Nexus

S Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

WARTUNG

B Entfernen des Schaltzugs bei Entnahme des Hinterrades aus dem Rahmen

Fiir CJ-NX10/CJ-8520

Trennen Sie den Zug von der
Schalteinheit, wenn Sie das Hinterrad
vom Rahmen entfernen.

(A) Schalteinheit

Schalten Sie den REVOSHIFT Hebel auf 1.

(A) REVOSHIFT Hebel

Ziehen Sie die AuBenhiille aus dem
Zughdllenhalter an der Schalteinheit und
nehmen Sie den Innenzug aus dem
Schlitz in der Halterung.

(A) Halterung
(B) zughiillenhalter
(C) schlitz

g' ; EI [P Klicken Sie hier, um zur neuesten Hindlerbetriebsanleitung zu gelangen. |
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Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Entfernen Sie die Innenzug- (A) Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit aus der Befestigungsschraubeneinheit
Rolle der Schalteinheit. (B) Rolle der Schalteinheit

Wenn sich die AuBenhiille nur schwer vom Zughiillenhalter der Schalteinheit entfernen lasst

Setzen Sie einen 2-mm- (A) Bohrung in Rolle
Innensechskantschltssel oder eine
Speiche Nr. 14 in das Loch in der Rolle
der Schalteinheit ein und drehen Sie
dann die Rolle, um dem Innenzug mehr
Spiel zu geben.

(B) 2-mm-Innensechskantschlissel
oder Speiche Nr. 14

E][S)s TECHNIK-TIPPS

Entfernen Sie zunachst die Innenzug-

Befestigungsschraubeneinheit aus der Zur erneuten Montage des Zuges beachten
Rolle. Sie den Abschnitt ,Montage des Schaltzugs®.

Schieben Sie die AuBenhlle aus dem
Zughdllenhalter heraus.

k0]
i
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P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 30




 Shmeno

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Fiir CJ-NX40/CJ-8540

Trennen Sie den Zug von der (A) Schalteinheit
Schalteinheit, wenn Sie das Hinterrad
vom Rahmen entfernen.

Schalten Sie den REVOSHIFT Hebel auf 1. (A) REVOSHIFT Hebel
Halten Sie die Gummiabdeckung und (A) Gummibalgen
ziehen Sie den Zughullenhalter aus der (B) zughiillenhalter

entsprechenden Einheit der

Schalteinheit [1]. (C) Gummiabdeckung

(D) Bereich Zughiillenhalter
Nehmen Sie den Gummibalg-Teil des (E) Schlitz

Innenzugs aus dem Schlitz in der
HINWEIS

Halterung [2].
Entnehmen Sie den Zug nicht, indem Sie
an der AuBenhtille ziehen.

Seien Sie vorsichtig, dass die
Gummibalgen nicht beschadigt werden.

Entfernen Sie die Innenzug- (A) Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit aus der Befestigungsschraubeneinheit
Rolle der Schalteinheit. (B) Rolle der Schalteinheit

g' ; EI P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV 31
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Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Wenn sich die AuBenhiille nur schwer vom Zughiillenhalter-Teil der Schalteinheit entfernen ladsst

Setzen Sie einen 2-mm- (A) Bohrung in Rolle
& Innensechskantschlssel oder eine (B) 2-mm-Innensechskantschltissel
Speiche Nr. 14 in das Loch in der Rolle oder Speiche Nr. 14

der Schalteinheit ein und drehen Sie

dann die Rolle, um dem Zug mehr Spiel
zu geben.

Entfernen Sie zunachst die Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit aus der
Rolle.

Schieben Sie den Zughiillenhalter aus
dem Zughullenhalter-Teil heraus.

k0]
i
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P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d
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SHIMANO

Nexus

S Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

B Ersetzen des Innenzugs

Schalten Sie den REVOSHIFT Hebel auf 1.

Losen Sie die Abdeckungsschrauben, und
entfernen Sie die Abdeckung.

(A) Abdeckung
(B) Abdeckungsschraube

Entfernen Sie die Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit aus der
Rolle der Schalteinheit.

(A) Innenzug-
Befestigungsschraubeneinheit

(B) Rolle der Schalteinheit

k0]
i
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P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |
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Nextis

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Fihren Sie den Innenzug von der (A) Bohrung in Zugeinstellschraube
Bohrung in der Wicklungseinheit durch (B) Nut in Zugfihrung

die Bohrung in die Zugeinstellschraube. (C) Bohrung in Wicklungseinheit

Fuhren Sie anschlieBend den Innenzug (D) Aussparung in Wicklungseinheit
durch die Nut der Zugfthrung.

Ziehen Sie den Innenzug so, dass die
Zugrolle innen in die Aussparung in der
Wicklungseinheit gleitet.

Bringen Sie die Abdeckung wieder an (A) Abdeckung
und ziehen Sie die (B) Abdeckungsschraube
Abdeckungsschrauben an.

Anzugsdrehmoment
9 0,1-0,2 Nm
#1
g' ; EI P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \ INTER IV d 34
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SHIMANO

Nexus

D Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

B Olpflege der Innenteile

Fur eine kontinuierliche und ordnungsgemaBe Funktion empfiehlt es sich, das Fahrrad bei der
Verkaufsstelle oder bei einer Vertretung warten zu lassen. Dabei sollten die internen
Komponenten ab der ersten Nutzung des Rads ein Mal pro Jahr geschmiert werden (oder alle
2.000 km, falls Sie das Fahrrad haufig nutzen). Falls das Fahrrad unter harschen Bedingungen
genutzt wird, ist eine haufigere Wartung erforderlich. Dariiber hinaus empfehlen wir, dass Sie far
Wartungsarbeiten das von SHIMANO flr Getriebenaben entwickelte Fett bzw. das Schmierset
verwenden. Falls Sie nicht das Fett von SHIMANO bzw. das Schmierset verwenden, kdnnten
Fehlfunktionen beim Schalten auftreten.

(A) WB-Schmierung (Y00298010)

(A)

Fullen Sie den Behalter bis zu einer Hohe
von 95 mm mit Serviceol.

(z) 95mm

Tauchen Sie die interne Einheit von links
ins Ol, sodass das Ol bis zur
Getriebeeinheit 1 reicht (siehe
Abbildung).

(z) Getriebeeinheit 1

Lassen Sie die interne Einheit fur ca.
90 Sekunden eingetaucht.

E! P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. \

[E| s
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SHIMANO

Nexus

S Zuriick zur Index-Seite

Handlerbetriebsanleitung (SG-C3001-7R / $G-C3001-7C / SG-C3001-7C-DX / SG-C3001-7D)

Die interne Einheit aus dem Ol
entnehmen.

Lassen Sie Uberschssiges Ol ca.
60 Sekunden lang abtropfen.

Setzen Sie die Nabe wieder ein.

=]}

[Eir

B

P Klicken Sie hier, um zur neuesten Handlerbetriebsanleitung zu gelangen. |
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Fehlersuche
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SHIMANO

Nexus

Fehlersuche

Priifen Sie vor dem Durchfiihren von Einstellungen oder Wartungsarbeiten Folgendes.

¢ Alle nachfolgenden Phanomene sind auf die Konstruktion der internen Getriebeschaltung zurtickzufuhren und weisen nicht auf einen Defekt der
internen Komponenten hin.

Nabenart . i
Génge, in denen das
Phdnomen T / Phdnomen auftreten
r Rollenbremsen
ur Ruicktri kann
Fur Rucktrittbremsen V-BRAKE
Wenn sich die Pedale drehen, ist ein Gerdusch zu héren. X - Alle Génge auBer 1.
Wenn das Fahrrad nach hinten geschoben wird, ist ein Gerausch zu héren. X X Alle Génge auBer 1.
Abhéngig vom jeweiligen Gang fiihlt sich das Schalten méglicherweise unterschiedlich an. X X Alle Génge
Wenn wahrend der Fahrt die Pedale nicht getreten werden, ist ein Gerdusch zu héren. X - Alle Gange

HINWEIS

® Falls Sie die Ursache der Funktionsstérung nicht eindeutig bestimmen kénnen, wird empfohlen, die interne Einheit zu ersetzen. (Siehe s.51)
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SHIMANO

Nexus

Symptom/Ursache Losung Bezugsseite
Prifen Sie, ob der Zug an irgendeiner Stelle eine
zu starke Krimmung aufweist. Bei Verwendung
Der Zug wurde nicht ordnungsgemaB verlegt. einer SHIMANO Original-AuBenhiille sollte der -
Kriimmungsradius nicht weniger als 30 mm
betragen.
Die Géange - ; T
lassen sich Bei Verwendung eines SHIMANO Original-
nur schwer Die Gute des Zugs ist mangelhaft. Zugs bzw. einer Original-AuBenbhiille tritt -
schalten. moglicherweise eine Verbesserung ein.
Wechseln Sie vom 5. in den 3. Gang. Stellen Sie
die Schalteinheit erneut ein. Um ein Uberschalten
Die Schalteinheit wurde im lberschalteten Zustand eingestellt. des Schaltgriffs zu vermeiden, dndern Sie die S.20
Einstellung allmé&hlich und wenden Sie dabei so
wenig Kraft wie moglich an.
Schalten Drehen Sie die Zugeinstellschraube am REVOSHIFT-
. . . u . Schaltgriff, und richten Sie die Halterung der
Die Zugeinstellung wurde nicht ordnungsgemaB durchgefiihrt. Schalteinheit auf die Einstellungslinie am Schaltrad S.20
aus.
Priif . g Das Laufrad W:ere nicht Sehen Sie sich die Schritte zum Anbringen der
Die Gange riifen Sie, Moglich ordnungsgeméaB am Rahmen 5.8
X X Nabe am Rahmen erneut an.
lassen ob sich montiert.
sich nicht die Génge . L
wechseln. wechseln Der Sc.haltglf.'ff weist eine Ersetzen Sie den Schaltgriff durch einen neuen. S.13
lassen, wenn . Funktionsstérung auf.
das Laufrad N'fht_ . . .
vom Rahmen maoglic alls im Inneren etwas beschadigt ist, ersetzen Sie
lich Fall | beschad S
demontiert Die Nabe weist eine das beschédigte Teil bzw. die beschadigte Einheit. .51
ist. Funktionsstorung auf. Falls nichts beschadigt ist oder Sie sich nicht sicher ’
sind, ersetzen Sie die interne Einheit.
Es treten Wechseln Sie vom 5. in den 3. Gang. Drehen Sie
R . . . u . die Zugeinstellschraube am REVOSHIFT-Schaltgriff,
z:?;l:::::!ﬂ;e Die Zugeinstellung wurde nicht ordnungsgemaB durchgefiihrt. und richten Sie die Halterung der Schalteinheit auf S.20
! die Einstellungslinie am Schaltrad aus.
u éhnlich . Lo I
ngem.l.o "hlc ® | Selbst nach Beim Schalten. Ersetzen Sie die interne Einheit. S.51
erausche dem Einstellen
des Zugs sind
ungewdhnliche Falls im Inneren etwas beschédigt ist, ersetzen Sie
Gerdusche zu Beim Pedalieren das beschédigte Teil bzw. die beschédigte Einheit. .51
horen. ’ Falls nichts beschadigt ist oder Sie sich nicht sicher :
sind, ersetzen Sie die interne Einheit.
Wechseln Sie vom 5. in den 3. Gang.
Der von der . . . u . Drehen Sie die Zugeinstellschraube am REVOSHIFT-
Anzeige am Die Zugeinstellung wurde nicht ordnungsgemaB durchgefiihrt. Schaltgriff, und richten Sie die Halterung der S.20
Schaltgriff Schalteinheit auf die Einstellungslinie am Schaltrad aus.
angezeigte
Gang weicht Falls im Inneren etwas beschadigt ist, ersetzen Sie
vom Gang in .. . . L das beschédigte Teil bzw. die beschadigte Einheit.
der Nabe ab. Die interne Einheit weist einen Defekt auf. Falls nichts beschadigt ist oder Sie sich nicht sicher 5.1
sind, ersetzen Sie die gesamte interne Einheit.
Wenn Stellen Sie die Stoppmutter so ein, dass das Nabengehéuse
getreten . . leichtgéngig gedreht werden kann, jedoch kein Spalt
Die Nabe Der Konus sitzt zu fest. - L S.53
wird ldsst sich nur vorhanden ist. Nachdem Sie die Einstellung vorgenommen
schwer drehen haben, sichern Sie die Stoppmutter mit der Kontermutter.
oder dreht Falls im Inneren etwas beschédigt ist, ersetzen Sie
sich nicht L - L das beschédigte Teil bzw. die beschédigte Einheit.
leichtgéngig. Die interne Einheit weist einen Defekt auf. Falls nichts beschadigt ist oder Sie sich nicht sicher 5.1
sind, ersetzen Sie die gesamte interne Einheit.
Beim Pedalieren . .
ist ein Klappern | Der Bereich rund um den Konus ist beschadigt. Er'setzen Sle.den.rechten Konus und die S.59
2u héren. Mitnehmereinheit.
Wenn mch.t Die freie Drehung erfolgt nicht reibungslos, wenn nicht getreten wird. Er'setzen Sle.das Fiehause, den Kugelkafig und die S.52, 56, 59
getreten wird Mitnehmereinheit.
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Nexus

Die folgenden Punkte beziehen sich auf Modelle fiir Riicktrittbremsen.

Symptome Lésung Bezugsseite

Tragen Sie Fett auf oder ersetzen Sie die

Die Bremsen sind zu empfindlich. Bremsschuheinheit.

S.54

Ersetzen Sie die Bremsschuheinheit.
Die Bremsen sind schwach. Wird das Problem dadurch nicht gel6st, ersetzen S.51, 54
Sie die interne Einheit.

Ersetzen Sie die Bremsschuheinheit.
Wird das Problem dadurch nicht gelést, ersetzen S.51, 54
Sie die interne Einheit.

Die Pedale miissen zu weit nach hinten getreten werden, bevor die Bremsen
greifen.
Bremsen

Falls im Inneren etwas beschadigt ist, ersetzen Sie
das beschadigte Teil bzw. die beschadigte Einheit.

Die Laufrader blockieren, wenn das Fahrrad nach hinten geschoben wird. Falls nichts beschadigt ist oder Sie sich nicht sicher S.51
sind, ersetzen Sie die interne Einheit.

Beim Bremsen treten ungewohnliche Geréusche auf. Tragen Sie Fe.tt au.f oder ersetzen Sie die S.54
Bremsschuheinheit.

Die Drehung fiihlt sich bei der freien Drehung schwergangig an. Ersetzen Sie die Bremsschuheinheit. S.54
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Demontage und Montage
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 Shmeno

Erforderliche Werkzeuge

A: TL-7S20
Nabenschliissel
17 mm x 22 mm (2 St.)
B: Schlitzschraubendreher

INTERKFS 42



. ,E"S)H}TEE S Zuriick zur Index-Seite

Ersetzen der internen Einheit

1. Spannen Sie die Nabenachse an
den beiden abgekanteten Fliachen
mit der Bremsarmseite nach unten
in einen Schraubstock ein, und
entfernen Sie die Staubkappe.

HINWEIS

® Durch ein zu kraftvolles Ziehen kann
die Staubkappe aufgrund ihrer
Materialeigenschaften beschadigt
werden.

® Beschadigen Sie nicht das Gewinde
der Nabenachse.

2. Entfernen Sie die Kontermutter
und die Stoppmutter.

(1) Spannen Sie die Nabe erneut mit der i
Antriebsseite nach unten ein. ‘
(2) Entfernen Sie die Mutter mit dem TL-7520.

TL-7520

3. Nehmen Sie die Bremsarmeinheit
und den Kugelkéafig von der
Nabenachse ab.

Kugelkéfig
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. 'E‘;;;}rz';g S Zuriick zur Index-Seite

Ersetzen der internen Einheit

4. Entfernen Sie das Nabengehause.

Nabengehduse

Interne Einheit

5. Die interne Einheit kann ersetzt
werden.
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Zerlegen der internen Einheit

1. Entfernen Sie die
Bremsschuheinheit.

Bremsschuheinheit

2. Entfernen Sie den E-Ring
vorsichtig mit einem
Schlitzschraubendreher.

HINWEIS

® Der E-Ring 16st sich mit einer gewissen
Wucht; achten Sie daher darauf, ihn
nicht zu verlieren.

® \Verwenden Sie einen entfernten
E-Ring nicht erneut.

3. Heben Sie die Tragereinheit 2 und
die Hohlradeinheit 2 gerade nach
oben ab.
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Zerlegen der internen Einheit

4. Entfernen Sie das Sonnenrad 3.

5. Heben Sie den Flihrungsring des
Sonnenrads 2, das Sonnenrad 2,
die Trédgereinheit 1 und die
Hohlradeinheit 1 gerade nach
oben ab.

6. Entfernen Sie den Kugelkafig H,
wahrend Sie die Lasche an der
Mitnehmereinheit mit einem
Schlitzschraubendreher oder
einem anderen Werkzeug nach
unten driicken.

Hiermit ist das Zerlegen abgeschlossen.
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Zerlegen der internen Einheit

HINWEIS

® Die Einheit wird wie unten gezeigt zerlegt.

0-@QOo

e
|-"'-'1. -

c0@QOC)
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Zusammenbauen der internen Einheit

HINWEIS

Ogm
* Obwohl es weiBes und schwarzes Fett gibt, konnen beide Sorten bei der Verwendung vermischt werden. GREASE
(Y-041020800)

1. Setzen Sie den Kugelkdfig H auf,
wadhrend Sie die Lasche an der
Mitnehmereinheit mit einem
Schlitzschraubendreher oder
einem anderen Werkzeug nach
unten driicken.

HINWEIS

® Die Tragereinheit setzt sich aus folgenden Teilen zusammen.

Bremsschuheinheit

Begrenzungsring

Trégereinheit 2

Hohlradeinheit 2

Sonnenrad 3

Fiihrungsring des Sonnenrads 2
Sonnenrad 2

Trégereinheit 1

Hohlradeinheit 1
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2. Richten Sie die Hohlradeinheit 1

wie in der Abbildung gezeigt aus.

Setzen Sie die Hohlradeinheit 1
auf, wdhrend Sie die Lasche an
der Mitnehmereinheit mit einem
Schlitzschraubendreher oder
einem anderen Werkzeug nach
unten driicken.

3. Montieren Sie die Tragereinheit 1
und drehen Sie sie dabei leicht
nach links und rechts.

4. setzen Sie das Sonnenrad 2
auf, wahrend Sie die Lasche
an der Achseinheit mit einem
Schlitzschraubendreher oder
einem anderen Werkzeug nach
unten driicken.

Zusammenbauen der internen Einheit

Ende der in die Hohlradeinheit 1 ©
Hohlradeinheit 1 i

eingesetzten Feder

GréBere der Offnungen
an der AuBenseite der
Mitnehmereinheit

HINWEIS

® Setzen Sie die Tragereinheit 1 nicht
gewaltsam ein. Anderenfalls kdnnte
sich die Lasche an der Achseinheit
l6sen.

Tragereinheit 1

Sonnenrad 2

B
GREASE

(Y-041020800)
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Zusammenbauen der internen Einheit

5. Richten Sie den erhabenen Teil des
Flihrungsrings des Sonnenrads 2

beim Anbringen auf den

vertieften Bereich der Achseinheit

aus (siehe Abbildung).

Fihrungsring
des
Sonnenrads 2

Erhabener Teil des
Fihrungsrings des
Sonnenrads 2

6. Ssetzen Sie das Sonnenrad 3 auf.

Sonnenrad 3

(Y-041020800)

7. setzen Sie die Hohlradeinheit 2
auf.

" Hohlradeinheit 2

INTER ¥ 4

50



. ,e‘-":;lzjg S Zuriick zur Index-Seite

Zusammenbauen der internen Einheit

9. Driicken Sie die Tragereinheit
von oben herunter, sodass die
Nut zu sehen ist, in die der
Begrenzungsring eingesetzt
wird; und bringen Sie dann den
Begrenzungsring an.

10. setzen Sie die
Bremsschuheinheit auf.

HINWEIS

® Achten Sie beim Aufsetzen der
Bremsschuheinheit darauf, dass die
richtige Seite nach oben bzw. unten
ausgerichtet ist.

© 0O

Oberseite Unterseite

Setzen Sie sie so auf, dass das Ende der
Gleitfeder der Nabe im Spalt des Bremsschuhs

sitzt.

Bremsschuheinheit
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Zusammenbauen der internen Einheit

11. Bringen Sie das Nabengehduse
an.

(Y-041020800)

Nabengehause

...............

12. setzen Sie den Kugelkafig auf
das Nabengehduse.

Kugelkéfig

GREASE
(Y-041020800)

13. Bringen Sie die Bremsarmeinheit
an und stellen Sie dabei
sicher, dass die Verzahnungen
in Eingriff kommen (siehe
Abbildung).

Verzahnungen
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Zusammenbauen der internen Einheit

14. Drehen Sie die Stoppmutter
zum Justieren so, dass das
Nabengehiuse leichtgangig
gedreht werden kann, aber
kein Spiel hat. Sichern Sie die
Stoppmutter nach dem Justieren

. Kontermutter
mit der Kontermutter.

O .0
&, ©

Stoppmutter

15. Drehen Sie die Einheit um,
spannen Sie sie wieder in den
Schraubstock ein und bringen
Sie die Staubkappe an. ‘

¥

GREASE
(Y-041020800)

—

16. Hiermit ist die Montage
abgeschlossen.
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Ersatzteile und Werkzeuge
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Ersatzteile und Werkzeuge

CJ-NX10

CJ-NX40

Messwerkzeug

TL-CJ40
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Ersatzteile und Werkzeuge
Anwendungstabelle
Nach hinten offenes Ausfallende Standard-Ausfallende
//,,'i/' / ..‘,'(-HIJ‘-{‘I/
= =
U
5R
5L
6R
6L
7R
7L
9R
9L
Vertikales Ausfallende

;{l-‘\. i , -

(L L (LA

\\J’H " \_____

| i) 30°

¥en) (
8R \ D— _
8L -

:—l ""‘:‘:Q
10° 40’
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Kompatibilitat
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Kompatibilitat

Kompatible Produkte

SG-C3001-7R/V

S$G-C3001-7R/V
S$G-C3000-7R/V
SG-7R45/46
SG-7R50

S$G-C3001-7C

Interne Einheit

$G-C3001-7C
S$G-C3000-7C
SG-7C15/16/18
SG-7C25/26
SG-7C30

$G-C3001-7C-DX

$G-C3001-7C-DX
$G-C3000-7C-DX
SG-7C15/16/18-DX
$G-7C25/26-DX
$G-7C30-DX

SG-C3001-7D

SG-C3001-7D

(HINWEIS) *Die Modelle unterscheiden sich hinsichtlich der Achsenlange usw. von einander. Beachten Sie daher die
Informationen zur Kompatibilitat bezltglich der Achsenlange und anderer Spezifikationen.

INTER i 4
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Nabenabmessungen

(Einbaubreiten und Achse)
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Nabenabmessungen (Einbaubreiten und Achse)

$G-C3001-7R/SG-C3001-7C/SG-C3001-7D

B
J A K
/\% AR AR
G
of T _}_/\m : c
\} \Z \h\‘l\"‘ ~_ = -
Fd ST
Detail of spoke hole B
N P
L
o
II )
1 | Non-turn washer
o R
L 1 - -
0 R 178
Series NEXUS
Function name INTER-7 INTER-7 INTER-7
Model No. SG-C3001-7R SG-C3001-7C SG-C3001-7D
Speed 7
Gear ratio: Total 244%
Spoke size #13/#14
A Over locknut dim. / O.L.D. (mm) 130 127 135
B Axle length (mm) 182 201 176 187
C Flange distance (mm) 54.6 56.2 54.6
D Spoke hole P.C.D. (mm) 87 83.5 87
E Flange diameter (mm) 99.6 92.5 99.6
F Flange width (mm): F1 (left) 3.2 2.7 3.2
Flange width (mm): F2 (right) 3.2 2.3 3.2
o Chain line (mm): G1 (outward assembly) 45.3 46.5 46.8
Chain line (mm): G2 (inward assembly) 40.3 41.5 41.8
H Offset (mm) 3.85 4.6 25
J Axle length from hub (left) 26 37 24.5 26
K Axle length from hub (right) 26 34 24 26
L Axle size BC3 /8 TPI 26
N |Rear dropout mounting width (left, includes stay etc.) 4-9 15-20 4-9 5-9
P | Rear dropout mounting width (right, includes stay etc.) 4-9 12-17 4-9 5-9
Q Non-turn washer width 6.4
R Spoke hole diameter (mm) 2.9 2.7 2.9
S Spoke hole chamfer 90° 105° 90°
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Explosionszeichnung/
Ersatzteile-Liste
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Ersatzteile-Liste

NEXUS 7-Speed Internal Hub

$G-C3001-7R

1l 6dlie |5 Lo L@ sttt

For Axle Length @
201 mm

CJ-NX10

11756 100R - 08 B35 BT

For Axle Length
201 mm

@

TL-7S40-B

ITEM NO. SHIMANO CODE NO. DESCRIPTION ITEM NO. SHIMANO CODE NO. DESCRIPTION

] Y3ET98010 Internal Assembly (Axle Length 182 mm) Y33M39510 Non-turn Washer 5L (Brown)
Y3ET98020 Internal Assembly (Axle Length 201 mm) 30 Y33M39610 Non-turn Washer 6L (White)

2 'Y30807000 Stop Ring for Carrier Guide 2 Y33M39710 Non-turn Washer 7L (Gray)

3 'Y33E03000 Carrier Guide 2 31 Y31206020 Lock Nut for Left Hand Cone

4 Y3EW98020 Carrier Unit 2 32 Y38P98100 Left Hand Cone w/Dust Cap

5 'Y38P98040 Ring Gear Unit 2 33 Y38P98110 Ball Retainer | (3/16" x 11)

6 Y3EV09000 Sun Gear 3 Y32203220 Sprocket Wheel 16T (Silver)

7 Y38R11000 Sun Gear Guide Ring 2 Y32203420 Sprocket Wheel 18T (Silver)

8 'Y3EV08000 Sun Gear 2 Y32203520 Sprocket Wheel 19T (Silver)

9 'Y38P98050 Carrier Unit 1 34 Y32203620 Sprocket Wheel 20T (Silver)

10 Y3ET98030 Carrier guide 2/ Axle & Driver Unit (Axle Length 182 mm) Y33060000 Sprocket Wheel 21T (Silver)
Y3ET98040 Carrier guide 2/ Axle & Driver Unit (Axle Length 201 mm) Y33060100 Sprocket Wheel 22T (Silver)

11 'Y33091800 Ball Retainer M (3/16" x 26) 'Y33060200 Sprocket Wheel 23T (Silver)

12 Y35C07000 Right Hand Dust Cap B 35 Y32120100 Snap Ring C

13 Y33Z26000 Right Hand Dust Cap C 6 Y74Y98050 CJ-NX10 Cassette Joint Unit

14 Y3ET98050 Axle Unit (Axle Length 182 mm) Y74V98010 CJ-NX10 Cassette Joint Unit for Belt drive system
Y3ET98060 Axle Unit (Axle Length 201 mm) 37 Y74Y18000 Driver Cap

15 'Y33024000 Return Spring A 18 Y74Y93100 CJ-NX10 Cassette Joint

16 Y33Z10000 Gear Shifting Cam Y74V98020 CJ-NX10 Cassette Joint for Belt drive system

17 Y3EV02000 Feed Cam 39 Y33798020 Cassette Joint Fixing Ring

18 Y35D98120 Driver Unit 40 Y74Y98060 Inner Cable Fixing Bolt Unit

19 Y33091600 Ball Retainer F (3/16" x 12) 41 'Y30889000 TL-7540-B Right Hand Cone Tool

20 Y39098160 Right Hand Cone w/Seal 2 Y04120800 Internal Hub Grease (Net. 100g)

21 Y35K07000 Right Hand Cone Seal Y04120400 Roller Brake Grease (Net. 100g)

22 'Y33F98040 Driver Plate w/Seal 43 'Y04140020 Roller Brake Grease (Net. 10g)

23 'Y33012000 Driver Plate Seal 44 Y00298010 WB maintenance oil set

24 Y33E98120 Lock Washer 45 'Y00201000 WB maintenance oil (1L)

25 'Y33Z08000 Stop Washer 46 Y00201100 Bottle

26 'Y30803020 Right Hand Lock Nut (6 mm) 47 Y38A98010 Left Hand Dust Cap Unit

27 Y31414010 Cap Nut (3/8") - 'Y35D08000 Right Hand Hub Cup

28 Y22006040 Washer (3.2 mm) for Axle Length 201 mm
Y33220500 Non-turn Washer 5R (Yellow)

29 Y33M39600 Non-turn Washer 6R (Silver)
Y33M39700 Non-turn Washer 7R (Black)
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NEXUS 7-Speed Internal Hub

$G-C3001-7C

Ersatzteile-Liste

TL-7S20

TL-7S40-B
®@-Q))

Internal Assembly

-0

Internal Hub Grease
(For coaster brake also)

= I
®

ITEM NO. SHIMANO CODE NO. DESCRIPTION ITEM NO. SHIMANO CODE NO. DESCRIPTION
1 Y3EV98150 Internal Assembly (Axle Length 175.5 mm) 32 Y32138040 Lock Nut (3.5 mm)
2 Y38R98040 Brake Shoe Unit 33 Y33548110 Stop Nut
3 Y32532000 Stop Ring ( 29 mm) 3 Y38R98120 Brake Arm Unit (Silver)
4 Y3EV98030 Carrier Unit 2 Y3EV98170 Brake Arm Unit (Black)
5 'Y35K98040 Ring Gear Unit 2 35 Y3EV98180 Internal Assembly (Axle Length 175.5 mm) & Brake Arm Unit (Silver)
6 Y3EV09000 Sun Gear 3 Y3EV98190 Internal Assembly (Axle Length 175.5 mm) & Brake Arm Unit (Black)
7 Y38R11000 Sun Gear Guide Ring 2 36 Y3EV98200 Brake Shoe Unit & Brake Arm Unit (Silver)
8 Y3EV08000 Sun Gear 2 Y3EV98210 Brake Shoe Unit & Brake Arm Unit (Black)
9 'Y38P98050 Carrier Unit 1 37 Y38R98190 Ball Retainer B (3/16" x 16)
10 Y35K98050 Ring Gear Unit 1 Y32203220 Sprocket Wheel 16T (Silver)
11 Y38R98060 Ball Retainer H (3/16" x 29) Y32203420 Sprocket Wheel 18T (Silver)
12 Y3EV98160 Axle & Driver Unit (Axle Length 175.5 mm) wiRight Hand Dust Cap B & C Y32203520 Sprocket Wheel 19T (Silver)
13 Y35B05000 Right Hand Dust Cap B 38 Y32203620 Sprocket Wheel 20T (Silver)
14 Y33226000 Right Hand Dust Cap C 'Y33060000 Sprocket Wheel 21T (Silver)
15 Y33Z98020 Cassette Joint Fixing Ring 'Y33060100 Sprocket Wheel 22T (Silver)
16 Y3EV98060 Axle Unit (Axle Length175.5mm) 'Y33060200 Sprocket Wheel 23T (Silver)
17 Y33024000 Return Spring A 39 Y32120100 Snap Ring C
18 Y33Z10000 Gear Shifting Cam ” Y74Y98050 CJ-NX10 Cassette Joint Unit
19 Y3EV02000 Feed Cam Y74V98010 CJ-NX10 Cassette Joint Unit for Belt drive system
20 Y35K98080 Driver Unit 41 Y74Y18000 Driver Cap
21 Y33091600 Ball Retainer F (3/16" x 12) 2 Y74Y93100 CJ-NX10 Cassette Joint
22 'Y39098160 Right Hand Cone w/Seal Y74V98020 CJ-NX10 Cassette Joint for Belt drive system
23 'Y35K07000 Right Hand Cone Seal 43 Y74Y98060 Inner Cable Fixing Bolt Unit
24 'Y33F98040 Driver Plate w/Seal 44 Y33F98090 Brake Arm Clip Unit (5/8")
25 Y33012000 Driver Plate Seal 45 Y75M06000 Clip Screw (M6 x 16)
26 Y33E98120 Lock Washer 46 Y31727200 Clip Nut
27 'Y33Z08000 Stop Washer 47 Y13098900 TL-7520 Hub Spanner (17 mm x 22 mm) 2 pcs.
28 Y33207020 Right Hand Lock Nut (3.4 mm) 48 'Y30889000 TL-7540-B Right Hand Cone Tool
29 Y31414010 Cap Nut (3/8") 49 Y04120800 Internal Hub Grease (Net. 100g)
Y33Z20500 Non-turn Washer 5R (Yellow) 50 Y00298010 WB maintenance oil set
30 Y33M39600 Non-turn Washer 6R (Silver) 51 Y00201000 WB maintenance oil (1L)
Y33M39700 Non-turn Washer 7R (Black) 52 Y00201100 Bottle
Y33M39510 Non-turn Washer 5L (Brown)
31 Y33M39610 Non-turn Washer 6L (White)
Y33M39710 Non-turn Washer 7L (Gray)

INTERYS 63



SHIMANO

Nexus

S Zuriick zur Index-Seite

NEXUS 7-Speed Internal Hub

$G-C3001-7C-DX

Ersatzteile-Liste

CJ-NX10

@®
@® @ ®

TL-7S40-B

Internal Assembly

g
-@-00¢

Internal Hub Grease
(For coaster brake also)

=
®

ITEM NO. SHIMANO CODE NO. DESCRIPTION ITEM NO. SHIMANO CODE NO. DESCRIPTION
1 Y3EV98010 Internal Assembly (Axle Length 175.5 mm) DX 32 Y32138040 Lock Nut (3.5 mm)
'Y3EV98020 Internal Assembly (Axle Length 184 mm) DX 33 Y33548110 Stop Nut
2 'Y38R98040 Brake Shoe Unit 34 'Y38R98130 Brake Arm Unit (Silver/DX)
3 Y32532000 Stop Ring (29 mm) Y3EV98080 Brake Arm Unit (Black/DX)
4 Y3EV98030 Carrier Unit 2 Y3EV98090 Internal Assembly (Axle Length 175.5 mm) & Brake Arm Unit (Silver/DX)
5 Y35K98040 Ring Gear Unit 2 35 Y3EV98100 Internal Assembly (Axle Length 175.5 mm) & Brake Arm Unit (Black/DX)
6 Y3EV09000 Sun Gear 3 Y3EV98110 Internal Assembly (Axle Length 184 mm) & Brake Arm Unit (Silver/DX)
7 Y38R11000 Sun Gear Guide Ring 2 Y3EV98120 Internal Assembly (Axle Length 184 mm) & Brake Arm Unit (Black/DX)
8 Y3EV08000 Sun Gear 2 36 Y3EV98130 Brake Shoe Unit & Brake Arm Unit (Silver/DX)
9 Y38P98050 Carrier Unit 1 Y3EV98140 Brake Shoe Unit & Brake Arm Unit (Black/DX)
10 Y35K98050 Ring Gear Unit 1 37 Y38R98190 Ball Retainer B (3/16" x 16)
11 'Y38R98060 Ball Retainer H (3/16" x 29) Y32203220 Sprocket Wheel 16T (Silver)
12 Y3EV98040 Axle & Driver Unit (Axle Length 175.5 mm) wiRight Hand Dust Cap B & C (DX) Y32203420 Sprocket Wheel 18T (Silver)
Y3EV98050 Axle & Driver Unit (Axle Length 184 mm) wiRight Hand Dust Cap B & C (DX) Y32203520 Sprocket Wheel 19T (Silver)
13 Y35K06000 Right Hand Dust Cap B (DX) 38 Y32203620 Sprocket Wheel 20T (Silver)
14 Y33Z26000 Right Hand Dust Cap C 'Y33060000 Sprocket Wheel 21T (Silver)
15 'Y33798020 Cassette Joint Fixing Ring 'Y33060100 Sprocket Wheel 22T (Silver)
16 Y3EV98060 Axle Unit (Axle Length175.5mm) Y33060200 Sprocket Wheel 23T (Silver)
Y3EV98070 Axle Unit (Axle Length184mm) 39 Y32120100 Snap Ring C
17 'Y33024000 Return Spring A 40 Y74Y98050 CJ-NX10 Cassette Joint Unit
18 Y33Z210000 Gear Shifting Cam Y74v98010 CJ-NX10 Cassette Joint Unit for Belt drive system
19 Y3EV02000 Feed Cam 41 Y74Y18000 Driver Cap
20 Y35K98080 Driver Unit a2 Y74Y93100 CJ-NX10 Cassette Joint
21 Y33091600 Ball Retainer F (3/16" x 12) Y74V98020 CJ-NX10 Cassette Joint for Belt drive system
22 Y39098160 Right Hand Cone w/Seal 43 Y74Y98060 Inner Cable Fixing Bolt Unit
23 Y35K07000 Right Hand Cone Seal 44 Y33F98090 Brake Arm Clip Unit (5/8")
24 'Y33F98040 Driver Plate w/Seal 45 Y75M06000 Clip Screw (M6 x 16)
25 'Y33012000 Driver Plate Seal 46 Y31727200 Clip Nut
26 Y33E98120 Lock Washer 47 Y13098900 TL-7520 Hub Spanner (17 mm x 22 mm) 2 pcs.
27 Y33Z08000 Stop Washer 48 Y30889000 TL-7540-B Right Hand Cone Tool
28 Y33207020 Right Hand Lock Nut (3.4 mm) 49 Y04120800 Internal Hub Grease (Net. 100g)
29 Y31414010 Cap Nut (3/8") 50 Y00298010 WB maintenance oil set
Y33Z20500 Non-turn Washer 5R (Yellow) 51 Y00201000 WB maintenance oil (1L)
30 Y33M39600 Non-turn Washer 6R (Silver) 52 Y00201100 Bottle
Y33M39700 Non-turn Washer 7R (Black)
Y33M39510 Non-turn Washer 5L (Brown)
31 Y33M39610 Non-turn Washer 6L (White)
Y33M39710 Non-turn Washer 7L (Gray)
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SHIMANO

Nexus

NEXUS 7-Speed Internal Hub

$G-C3001-7D

Ersatzteile-Liste

TL-7S40-B

@-Q1D

Grease

ITEM NO. SHIMANO CODE NO. DESCRIPTION ITEM NO. SHIMANO CODE NO. DESCRIPTION
1 Y3EW98010 Internal Assembly (Axle Length 187 mm) Y33M39510 Non-turn Washer 5L (Brown)
2 Y30807000 Stop Ring for Carrier Guide 2 29 Y33M39610 Non-turn Washer 6L (White)
3 'Y33E03000 Carrier Guide 2 Y33M39710 Non-turn Washer 7L (Gray)
4 Y3EW98020 Carrier Unit 2 30 Y35Z19000 Left Hand Serated Lock Nut (10.7 mm)
5 'Y38P98040 Ring Gear Unit 2 31 Y31L98040 Left Hand Cone w/Dust Cap & Seal Ring
6 Y3EV09000 Sun Gear 3 32 'Y37710000 Seal Ring
7 Y38R11000 Sun Gear Guide Ring 2 33 Y32708100 Left Hand Inner Dust Cap
8 Y3EV08000 Sun Gear 2 34 Y36U98030 Ball Retainer (7/32" x 9)
9 'Y38P98050 Carrier Unit 1 Y32203220 Sprocket Wheel 16T (Silver)
10 Y3EW98030 Carrier Guide 2 / Axle & Driver Unit (Axle Length 187 mm) Y32203420 Sprocket Wheel 18T (Silver)
11 Y33091800 Ball Retainer M (3/16" x 26) Y32203520 Sprocket Wheel 19T (Silver)
12 Y35C07000 Right Hand Dust Cap B 35 Y32203620 Sprocket Wheel 20T (Silver)
13 'Y33Z26000 Right Hand Dust Cap C Y33060000 Sprocket Wheel 21T (Silver)
14 Y3EW98040 Axle Unit (Axle Length 187 mm) 'Y33060100 Sprocket Wheel 22T (Silver)
15 Y33024000 Return Spring A Y33060200 Sprocket Wheel 23T (Silver)
16 'Y33Z10000 Gear Shifting Cam 36 Y32120100 Snap Ring C
17 Y3EV02000 Feed Cam Y74Y98050 CJ-NX10 Cassette Joint Unit
18 Y35D98120 Driver Unit 7 Y74V98010 CJ-NX10 Cassette Joint Unit for Belt drive system
19 Y33091600 Ball Retainer F (3/16" x 12) 38 Y74Y18000 Driver Cap
20 'Y39098160 Right Hand Cone w/Seal 39 Y74Y93100 CJ-NX10 Cassette Joint
21 'Y35K07000 Right Hand Cone Seal Y74V98020 CJ-NX10 Cassette Joint for Belt drive system
22 Y33F98040 Driver Plate w/Seal 40 'Y33798020 Cassette Joint Fixing Ring
23 'Y33012000 Driver Plate Seal 41 Y74Y98060 Inner Cable Fixing Bolt Unit
24 Y33E98120 Lock Washer 42 Y30889000 TL-7540-B Right Hand Cone Tool
25 'Y33Z08000 Stop Washer 43 'Y04120800 Internal Hub Grease (Net. 100g)
26 Y3EW05000 Right Hand Lock Nut 44 Y00298010 WB maintenance oil set
27 Y31414010 Cap Nut (3/8") 45 Y00201000 WB maintenance oil (1L)
Y33Z20500 Non-turn Washer 5R (Yellow) 46 Y00201100 Bottle
28 Y33M39600 Non-turn Washer 6R (Silver) - Y35D08000 Right Hand Hub Cup
Y33M39700 Non-turn Washer 7R (Black)




